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d’exploiter uze carriéres a clel ouvert de sables et graviers situde aux l:ea iits « Monican »,
« &u Chambé » ot « La Gleysasse » sur le ferrifoire de la commune de Damazan

e Préfet de Loi-gi-Carcane,
Chzvalier de I'U rire National du Marits,

Vi le code minier ;
Tu le code de Penvironnement et notamment son titre 1 du livre V ;

Vu la loi n* 9¥3-3 du 4 janviar 1993 relative aux carridres ¢t ses décrets d’apolication n® 94-484, 94-185 et
94-486 du 9 juin 1994 ;

Va ensemble k1 loi n® 94-588 du 15 juillet 1994 modifiaat le code minier, les décrets n° 80- 331 du 7 mai
1980 et 99-116 du 12 février 1999 relatifs 4 la nolice des mines et des carrigres et portant réglement geénéral
des industries extractives ;

Vulaloin® 83-630 du 12 juillet 1983, relative & la démacratisation des enquétes publiques et A la protection
de Penvironnement, ¢t le déaret 85-453 du 23 avril 1985 pris pour I'application de iadite loi ;

Va laloi 2°2001-44 du 17 janvier 2001 relative a 1'archéclogie préventive modifiée par la loi n° 2003-707
du 1¥ aolt 2003 ;

Vu Darrété ministéricl du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carridres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu Parrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif & la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

¥ Parrété ministériel du 1 février 1996 modifié par 'arrété du 30 avril 1998 fixant le modéle d’attestation
des garanties financiéres prévues 4 1’article R 516-2 du code de I'environnement ;

Vu Varrété ministériel du 23 janvier 1997 meodifié, relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironmernent par les installations classées pour Ia protection de l'environnement ;

Wa le schéma dcpartemental decs carricres de Lot-et-Garonne approuvé par amrété préfectoral
du 29 juin 2006 ;

Vu le plan de prévention des risques inondation « Vallée de la Garonne », secteur des Confluents approuvé
le 7 septembre 2010 ;

Téléphoae : 05 53 69 33 35 ~ www lot-et-garorme. gouv fr
1722 avenue d: Colmar - 47916 AGEN CEDEX Q
hoiaizes d'ouverture : 9h 4 12k - 14ha17h



Ve larrété du préfe; de la région Midi-Pyréndes du ler décembre 2009 portant approbation i Schéma
Directeur &'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Adour-Garonne, ei arrétant le programme
pluriannuel des mesares ;

Vi la demande présentée le 7 novembre 2011 (modifice le 14 mai 2012) par laquelle la société DSL, dont le
sidge social est situé BP16 47160 Saint-Léger. sollicite I’autorisation d’exploiter une carriere 4 ciel ouvert
de sables et graviers sur le territoire de la commune de Damazan, aux Lieux-dits « Monican», « Au
Chambé » et « La Gleysasse » ;

Vu les plans et renseignements du dossier joints 4 la demande precitée, et notamment Pétude d’impact ;
Vu les avis exprimés au cours de 1'instruction rézlementaire ;

Vu Pavis de l'antorité administrative de YEtat du 29 octobre 2012 sur P'évalustion environnementale en
application des articles L.122-1 et R.122-1 du code de Yenvironnement ;

Vi les observations formulées au cours de P’enquéte publique prescrite par arrété prefectoral n® 2012331-
0002 du 26 novembre 2012 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

Vu le rapport de présentation par I’inspection des installations classées & la commission départementale de la
nature, des paysages et des sites du 15 mai 2013 ;

Va la lettre de positionnement de 1'exploitant du 12 avril 2013 en réponse au projet de prescriptions
techniques transmis par I'inspection des installations classées en date du 28 mars 2013 ;

Vi Pavis émis par la commission départementale de la nature, des paysages et des sites - formation
specialisée « des corriéres » - de Lot-et-Garonne dans sa réunion du 16 octobre 2013 ;

Considérant quaux termes de article L.512.1 du code de I'environnement, 'autorisation ne peut §tre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent ére prévenus par des mesures que
spécifie I"arrété préfectoral ;

Coasidérant que les dangers et inconvénients présentés par I'exploitation de la carriére vis 4 vis dcs intéréfs
visés & Particle 1511-1 du Code de I'Environneraent peuvent éire prévenms par des prescriptions techniques
adéquates ;

Considérant que les mesures spéeifides par le présent projet d’arrété préfectoral et ses annexes constituent
les prescriptions techniques susvisées ;

Considérnnt que les moyens ei dispositions prévuc par 'exploitant dans son dossier de demande
d’autorisation, ainsi que la prise en compte des observations formulées par les services lors de leur
consultation et des propositions faites au commissaire enquéteur au cours de I'enquéte publique, sont de
pature & limiter I’ impact du projet sur 'environnement ;

Coosidérant que les masures imposées & I’exploitant notamment. la présence de clbtures, de panaeeux et
d’une bande non exploitable minimale de 10 métres en bordure du périmétre autorisé, sont de neture &
assurer la prévention et la maitrise des risques et des dangers ;

Corsidérant que le mode de traitement des eaux de procédés existant est de nature & permetire un recyclage
de ces eaux au moins égal 3 80 % et de réduire I"impact sur le milieu environnemental ;

Congidéraat que le pétitionnaire propose des mesures adaptées concernant lintégration paysagere, la
pollution de l'air notamment par les poussiéres émises, les risques de pollution des eaux superficielles et
souterraines et quiun suivi analytique sera assuré, les risques d'inondation et quun plan de sécurité inondation
esi &tabli, ia réduction des niveaux sonores, lu protection de la faune et de la flore et qu'un suivi écologique
est mis en place ;

Censidérent que le projat est compatible avec le schéma départemental des carriéres du département de Lot-
et-Garonne ;



Censidérant que Dexploitant justifie de ses capacités tochmques et financiéres pour mener 4 bien
I’eéxploitation:

Cersidérant que les conditiors d’aménagement et d’exploitation. telles qu’elles sont définies par l¢ présent
arrété et notamment la limitation de la profondeur et de la superficie en cours d’exploitation permettent de
privenir les dangers et inconvénieats de Iinstallation pour lzs intéréts mentionneés a I'article 1..511-2 du code
de Penvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la sante, la s€ourité, la salubrite
publique et pour la protection de la nature et de I’environrement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de Lot-et-Garonne ;

ARRETE

Article ler : objei de Paniorisation

1.1 Inzialiatiors autorisses

i.a SAS Les Dragages du Pont de Saint-Léger (D.S.L.), dont le siége social est situé BP16 37160 Saint-
Léger, est autorisée A exploiter une carriére a ciel ouvert de sables et graviers sur le terriioire de la commune
de Damazan atx leux-dits « Monican », « Au Chambé », et « La Gleysasse », sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété

Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I’envirormement:

! Rubrique | Description Capacité | Régime

© 25101 | Exploitation de carriéres Superficie fotale : Autorisation >
| : 62ha29a40 ca
i
|

E . (dont 16 ha 86a 26 ca d'extension)
' Superficie exploitable :
g 16ha23a |
L Productions annuelles
_ moyenne‘maximale :
I | 200 000 /300 000 ¢ |

L’autorisaiion n’a d’effet que dans les limites des droits dz propiiétés de Uexploitant et des contrats de
fortage dont il est titulaire sur les parcelles mentionnées a Iaticle 2.3.

L4nstallation de traitement des matériaux est réglementée par vn arrété préfectoral & validité permanente n®
2002-333-2 du 29 novembre 2002 complété par certaines dispositions du présent arréte.

1.2 Installations uon visées & la yomenclaiure ou soumises 3 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres insiallations ou équipements exploités
dans 1'éablissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a déclaration
incluses dans I’établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d’autorisation

Lec présent amrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration figurant
dans le tableau visé a l'article 1.1.

1.3 Netior €@'éinblissemeant

L’établissement est constitué par 1'ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant situées
sur un méme site au sens de l'article R 512,13 du code de Penvironnement, y compris leurs équipements et
activités connexes.




e

Articla 2 1 conditions générales de I'autorisalion

Z.1 Conformité au dossiar

L’autorisation délivrée vaut pour une exploitation conforme aux documents et zformations figurant dans e
dossier de la demande et dans ’érude d’impact, dans la mesure ot: ils ne sont pas contraires aux dispositions
prescrites par le présent arrété.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire pour los ouvrages et édifices nécessaires a
T'exploitation des installations viséus a l'article 1.1; ces ouvrages et ddifices restent soumis aux dispositions
du Code de I'Urbanisme;

2.2 Ryilkme de fonciionnement

La carriére sera en activité en moyenne 5 jours par semaine, 240 jours par an (dimanche et jours fCriés
exchus) de 7h30 4 12h00 et de 13h30 & 18h0V.

L’activité de la carriére sera arrétée 3 semaines par an (1 semaine & Nogl et 2 semaines an mois d’aofit).

2.3 Izplantation
Conformémer* au plan joint 4 la demande, lequel est annexé & 1’original du présent arrété, I’autorisation
d’expiloiter porte sur les parcelles ci-dessous mentionnées, représentant une supearficie totale de 622 940 m°.

Commune de Damazan
Damande de rexonvellzament,
Section | r° de parcelie Licudit Superficie Surface
sadastrcie cuiorisée
{ea 17’) (e m®)
3 42020 42020
ZK 131p Monican 340596 265047
{ex 1,2.4p et 5p)
ZL 235 Au Chambe 870 870
232 136377 146377
(ex 24 et 221)
Superficie {1) 529963 451314
Parcellaire de 'extension
ZL 28 Au Chambé 19910 19910
Chemin rural 997 997
{(partie)
20%9p 35323 85325
210 173, 175
4 La Gleysasse 23030 23030
211 3293 3295
212 38285 38285
Superfiziz(2) 171617 ‘163625
Superficie iotale demsndie (1)+(2) 6522940

1’autorisation d”exploitation est accordée sous réserve des droits des tiers pour une durée de 8 ans a compter
de l1a notification du présent arrété. Elle n’a d’effet que dans Ies limites des droits de propriété du demandeur
et des contrats de fortage dont il est titulaire.

Le tonnage total dc matériaux & extraire est de 1 403 400 tonnes.

La production maximale annuelle de matériaux & extraire est de 300 000 tonnes.

L’ extraction de matérizux, autres que ceux destinés a la remise en état du site, doit &tre arréiée & meis an
moins avant l'écheance de la présente autorisation

La remise en état du site affecté par 'exploitation du périmétre autorisé visé & ["articie 2.3 doit étre achevée 3
mois au moins avant Féchéance de la présente autorisation;

La notification concernant la fin d'exploitation doit 3tre effectuée § wois avant la fin de l'autorisation
conformément 4 l'article R.512-39-1 et suivants du code de I’environnement.

ans g

2,5 Tniégration 4 Foggr)
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu on permanence.




Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitart sont amenagés et maintenus en bon état de
propreté.

Les surfaces en dérangement (zones dicepdus, zones en exploitation, zones en cours de remise en €iat) sont
chacune d'elles limitées au minimum afin de limiter l'impact paysager tout en permettart d'assurer la séeurité
des travailleurs et la bonne valorisation du gisement.

Les maiériaux stockés sur e site de la carriére ne peuvent étre exclusivement que les matériaux du décapage,
les matériaux valorisables ou les matériaux nécessaires a la remise en éat.

En cours d'exploitation, l'exploitant doit mettre en place des merlons paysagers a4 I'avancement de
I'exploitation.

La remise en état du site doit étre coordonnée 4 'évolution de l'extraction.

La densification de ia haie en bordure du ruisseau de L.a Baradasse doit éire maintenue par une surveiliance
et un entreticn périodiques.

2.6 Dbclementaticns applicables

Sans préjudice des autres législations et reglementations applicables, I"exploitant doit se conformer:

- aux dispositions du Code de 'Environnement et notamment son livre V;

- aux dispositions du Code Minier &t des textés pris pour son application relative a la sécurité et 4 'hygiéne
du personrel, 4 1a conservation de la carriére et 4 la bonne utilisation du gisement;

- aux dispositions de P'arrété du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres rappelées et complétées par les dispositions du

present arrété.

2.7 Ceniréles ot gpalyses

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, dars le out de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire, Inspection des Installations Classées peut demander a tout
moment que des contrdles spécifiques, des prélévements et 2nalyses soient effectués par un organisme dont
1 choix est sournis & son approbation ¢'il n'est pas agréé 4 cet effet. Elle peut également dzmander le contréle
de l'impact sur le milieu recepteur de F'activité de Iétablissement.

Les frais occasionndés par ces contrbles, inopinés ou non, sont 2 la charge de I'exploitant.

Article 3 : aménagemenis préliminaires

3.1 Tnformatis du pullic

L'exploitant est tenu, avant le début de ['exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'acees au site,
des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, I'objet des travaux
et I'adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut étre consulté.

Des pannesux de signalisation de iype Al4 mentionnant le risque présenté, doivent étre implantés aux
endroits appropriés, notamment de part et d’autre de(s) 'acces au site.

5.2 Pornagss

L’exploitant est tenu de placer, préalablement 4 la mise en exploitation des installations visées & Varticle 1.1:
- des bornes matdrialisant les sommets du polygone nécessaires & 1'identification sur le terrain du
périmétre d’autorisation,

- des bornes de nivellement permettant d’établir périodiquement des reievés topographiques du fond de
fouille et des différentes zones de remise en état,

- des bornes de positionnernent des limites de I’extraction.

Ces bomes doivent demeurer en place jusqu’a ’achévement des travaux d’exploitation et de remise en état
du site.

3.3 Acclg 2 !a voirie nubligus

L’accés 2 la voirie publique doit étre déterminé en accord avec les services compétents. Ii doit &tre aménagé
de telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité publique. Il doit étre convenablement empierré ou
stabilisé sar unc largeur suffisante pour ¢viter la détérioration de la voie empruniée. Ces travaux ne doivent
pas géner ’écoulement des eaux et ne pas modifier les profils en long et en travers de la chaussse et de
I’accotement.

3.4 Gestion des egux de raisseiiement
Lorsqu’il existe un risque, un réseau de dérivation empéchent les eaun de ruissellement d’atteindre les zones
en exploitation et la voirie publique duit étre mis en place en périphdrie de ces zones.




-

Afin de limiter les issellements sur les surfaces piriphériques de la zone d’extraction, I"exploitant duit
mettre en place avant le début des travaux : -

Articla d : atiestation de garanties financiéras

Dés que sont mis en place les aménagements du site visés 4 Particle 3, permettant la mise en service effective
de la carriére, I’exploitant adresse au préfet le document attestant de la constitution des garanties financiéres
conforme A I’arrété interministériel du 31 juillet 2012.

Article § : archéologie préventive

3.1 Décisration

Trois tiois an moins avant le début des travaux de décapage et ce, pour chacune des phases d’exploitation,
Pexploitant informe par courrier le Service Régional de I’ Archéologie de 1a date et du lieu de début des
travaux.

Une copie des cousriers relatifs aux fouilles ou a la découverte de vestiges archéologiques sera adressée 4
I'Inspacteur des Installations Classées.

En cas de découwvurte archéologique, préhisturique ou paléontologique fortuite, l'exploitant doit,
conformément aux termes de 1o loi validée du 27 septembre 1941 portant Réglement des fouilles
archéologiques, de la loi du 17 janvier 2001 reletive a Parchéologie préventive et d= son décret d’application
du 16 janvier 2002, avertir :

Monsieur le conservater régional de l'archéologie d’Aquitaine

54 rue Magendic

33074 BORDEAUX CEDEX

afin que toutes les mesures utiles 4 la sauvegarde et 4 I'étude des trouvailles puissent &tre prises.

En particulier, 'exploitant doit :

- signaler immédiatement toute découverte : construction, fosses, sépultures, ete. ...

- cesser tous travaux aux environs immédiats de la découverte,

- conserver les objets retirds ot les tenir & la disposition du sarvice régional de l'archéologie,

- autoriver les visites des représentants mandatls de ce service et permettre les prélévements
scientifiques.

5.2 Surfzces counerndes
Les travaux d’extraction portent sur unc surface d’environ 162 300 m*, comprenneni 2 phases d’exploitation
comme déeries dans le dossier du pétitionnaire et mentionnées au tableau du paragraphe 6.5.

Ariicle § : conduite de Pexploitation

L’exploitation doit &tre conduite conformément au schéma d’exploitation et au plan de phasage définis dans
le dossier de demande d’autorisation d’exploiter déposé en date da 7 novembre 2011.

Les dispositions de l'arrété ministériel du 5 mai 2010 relatif & la prise en compte des dispositions de la
Direciive européerne concernant la gestion des déchets de l'industrie extractive sont applicables 2 la carriére,
notamment l'explottant doit ¢tablir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluces résultant
du fonctionnement de la carriére. Ce plan doit étre élaboré avant le début de l'exploitation.

- ThHA et AT A "
5.1 Dalrizhgment

L’ exploitation du site ne donne lieu 4 aucun déboisement ou défrichement.

6.2 Technigue de désanage

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d’exploitation et il est réalis¢ de maniére
sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant 1’horizon humifere aux stériles.

L horizon bumifére ot les stériles soni stockés séparément et réutilisés pour la remise en ¢tat des lieux.

Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont siockées sur une hauteur inférieure 4 2
métres. Ces stocks sont constitués par simple déversement sans circulation sur ces terres ainsi stockées.

En aucun cas, ces terres végétales ne sont évacuées du site.




5.2 Epaissenr d’extractien

L’épaisseur matimale de 1’extraction autoriséc est de 9 méires (7 m en moyenne). Elle est décomposée
comne suit

s découverture d’une épaisseur moyenne de 2,5 m (mini 1,8 m , maxi 3 m) avec:

- terre veégétale : 0,5 m en moyenne,

- gisement exploitable d’une épaisseur moyenne de 4,5 m (mini 3,8 m, maxi 5 m).

La cote minimale de I'extraction ne doit pas étre inférieure 4 19,5 metres NGF.

8.4 Méihode d’exploitation
Le principe d’exploitation repose sur une extraction 4 cie! ouvert de sables et graviers, avec remise en ctat
des surfaces exploitées de fagon coordonnée a 1'avancement.
Les matériaux extraits lors du décapege sont directement réutilisés pour la remise en état des terrains
exploites précédemment, une partie peut étre stockée provisoirement sous forme de merlons en bordure de
zone exploitable.
L’extraction des matériaux est réalisée 4 ’aide d'une pelle 2 cbles ou d'une pelle hydraulique.
Compte tena de 1a profondeur de ['extraction, le front de taille comprend deux gradins séparcs par une
banquette d’une largeur minimale de 35 métres.
Les extractiors en nappe alluviale dans le lit majeur ne doivent pas créer de risque de déplacement du lit
mineur,faire obstacle a I"écoulement des eaux superficielles, en aggraver les inondations.
Le seuil dz remplissage des eaux de crue existant doit &tre élargi de 15 m pour aiteindre une largeur totale de
50 m, la cote de seuil étant fixé & 31 m NGF; un deuxieme seuil de 30 m de large (cote de seuil 30 m NGF)
doit &tre réalisé en bordure Nord du lac permueitant 1a vidange du plan d'eaq.
Les berges sont maintenues a une cote de 32 m NGF.
La présence de merlons doit &tre limitée an maximuin; ils doivent étre évolutifs, discontinus et les plus courts
possibles (trongons de 50 m au plus); leur postiionnement devront de préférence dans le sens d'écoulement
des eaux de crue.
Les pentes des berges doivent étre talutées en pente douce comprises entre 20 et 30%% suivant les secteurs.
Les clétures doivent &re de type « fusible ».
Les extractions sont interdites dans 1’espace de mobilité d’un cours d’eau, Iespace de mobilité étant défini
comme 1’espace du lit majeur & l'intérieur duquel le lit mineur peut se déplacer.

La distance minimale séparant les iimites de ’extraction des limites du ruisseau de La Baradasse est de 10
metres.
Le pompage de la nappe phréatique pour le décapage, l'expinitation et la remisc en état des
gisements de matériaux alluvionnaires est interdit, sauf autorisation expresse accordée par
'arrdte d'autorisation aprés que 1'étude d'impact en a montré la nécessité.
Avant le début de I'exploitation, I'exploitant doit élaborer un plan de gesticn des déchets inertes
et des terres non polluées résultant du fonctionnement de la carricre.

6.5 Phassge prévisionnel
L’exploitation de la superficie autorisée doit étre conduite en 2 phases comme déerites dans le dossier du
étitionnaire.

Durée de la
\ 2 X Volume de phase
face
Phase | Surfacea | Volumea | Tomnaged | 4eoquvertes | (exploitation du
exploiter {en m®) | exploiter(en m’) | exploiter(en t) dEoaper (et @), gisement)en
années
1 115600 500000 1000000 520400 5
2 46700 201700 403400 209900 3
Total 162300 701700 1403409 730300 8

5.5 Destination des ratériany
Les matériaux extraits doivent dtre utilisés conformément aux dispositions du schéma départemental des
carrieres du département de Lot et Garonne, approuvé par arrété préfectoral du 29 juin 2006.
Les matériaux extraits sont iraités sur l'installation connexe a I'extraction.




Axticle 7 : séeurité du public

7.1 Cléturss et aceds

Durant les heures d’act'vité, 'aceds 4 la carriére est contr8lé. En dehors des heures ouvrées, Paccds osi
interdit.

L’accés & toute zone dangereuse des travaux d’exploitation, notamment l’accls an froant en cours
d’exploitation est interdit par une cl6ture efficace ou tout autre disposiiif équivalent.

Le danger est signalé par des pancartes placéss, d’upe part sur le ou les chemins d’accds aux abords des
traveux, et d’autre part & proximité des zones cléturées.

Les retenues d’eau présentes sur le périmétre d’autorisation du site sont munies d’une cldture périphérique
avec panonceaux signalant leur caractére potentiellement dangereux (zisques de noyade).

7.2 Elgignement des excnvations

Les bords des excavations sont temus 4 distance horizontale d’au moins 10 métres des limites du périmeétre
sur lequel porte ’autorisation, ainsi que de I"emprise des €léments de la surface dont " intégralité conditionne
le respect de la sécuriié et de la salubrité publiques.

Cette bande d’su moins 10 métres ne doit faire ’objet d’aucune exploitation.

De plus, Pexploitation de la masse doit &tre arrétée 4 compter des bords de la fouille ou du front de taille &
une distance horizontale telle que compte tenu de la nature et de I’épaisseur tant de la masse exploitée que
des terres dz recouvrement, I"équilibre des terrains voisins ne soit pas compromis. Cette distance prend en
compte la havteur totaie des excavations, la nature et Wépaisseur des différentes couches présentes sur toute
cette hanteur.

Le sous cavags est interdit.

7.3 Distances limites et zoues de protection
L'excavation ne doit pas se rapprocher 2 une distance inférieure 2 15 m du batiment implanté a1 lieu-dit « Au
Chzmbé » en partie Sud de la gravidre.

: plan d’ezploiiation

[+3

Arxiicie

Un plan 4 I’échelle adaptée 2 la superficie de la carricre doit &tre établi annuellement par I'exploitant ol sont
reportés :

- les limites <u périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ansi que ses abords dans un rayon de 50
métres ; ies sommets du polygone du perimétre autorise doivent cire géoréférencés;

- les bords de la fouille,

- les courbes de niveau et les cOtes d’altitude des points significatifs (cote NGE),

- les relevés bathymétriques (dans le cas des exploitations en eau),

- 1es zones en cours d'exploitation,

- les zones d&ja exploitées non remises en état,

- les zones remises en &at,

- la position des constructions, ouvrages ou infrastructures viscs 2 7article 7.2 ci-dessus et s'il y a lieu, leur
périmétre de protection institué en vertu de réglementations spéciales,

- les bornes visées a Uarticle 3.2,

- les pistes et voies de circulation,

- les zones de stockage des produits finis, des stériles, des terres de découverte,

- les installations fixes de toute nature (bascules, locaux, installations de traitement, etc...).

Ce plan, mis & jour annuellement, ¢st accompagne de toutes indications qualitatives et quanilitatives
permettant d'assurer le suivi des travaux d'exploitation et de remise en état (dont notamrment la surface totale
déja remise en état, la surface remise en état dans I'année précédente...). Tl ¢st notamment joint un releve
établi par un géométre mentionnant le volume des stocks de stériles de découverte et terre végétale présents
sur le site.

Une copie de ce plan certifié, daté et signé par l'exploitant et ses annexes est transmise chaque année &
linspection des installations classees.



Article 9 : prévention des pollutions

¢,1 Dispositions péatrales

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Iexploitation pour iimiter les
risques de pollution des eaux. de 1’air ou des sols, ou de nuisance par le bruit. les vibrations et 'impact
visuel.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

Les voies de circulation publiques doivent étre débarrassées de tous gravats ou boues qui ont pu étre déposés
par les véhicules accédant ou provenant de la carriére.

Toutes précautions doivent étre prises pour éviter le déversement dans la fouille de matieres fermentescibles
dangereuses, d hydrocarbures et de tout résidu susceptibles de polluer les eaux superficielles et souterraines.

9.2 Trévention fes pollulions accidentelles

Les dispositions nécessaires sont prises pour gu'il ne puisse y avoir en utilisation normale ou en cas
d'accident, déversement de matidres dangereuscs ou insalubres vers le milieu naturel. en particulier :

1 - Le ravitaillement et I'eniretien courant des engins de chantier ainsi que leur stationnement prolongé en
dehors des horaires d’activité sont réalisés hors site d'extraction.

1'entreden courant et le ravitaillement des engins & mobilité réduite powrra s’effectuer sur la graviére au-
dessus d'un bac étanche; 'exploitant devra disposer & immédiate des produits absorbants pour la recupération
des liquides déversés accidentellement iors des opérations.

I - 11 ne doii pas exister de stockages fixes sur le site J'extraction.

Il - Les produits récupérés en cas d'accident ou d'incident ne peuwvent €ire rejetés ot doivent étre soit
réutilisés, soit aliminés comme les déchets.

Dans le cas d'un déversement accidentel d’hydrocarbures, les terres souiliées sont immédiatement excavées
et évacudes vers un centre de traitement agrée.

$.2 Prildvement d’epn dsns le imilien naburel
L’utilisation de 1’zau nécessaire au fonctionnemernt de 'ensemble du site doit étre limitée par des systémes
qui en favorisent 1'éconormie.
La quantité maximale d’eau prélevée dans le milieu est limitée a :

« 30 000 m3/an pour le fonctionnement des instaliations de lavage et ce pour un débit irstantané

maximal de 14 m*/h. (foncticnnement de 9 h/j ei 240 jran);
+ 27 000 m3/an pour I'arrosags des pistss et ce pour un débit instantané maximal de 17 m>h (Shf et
180j/an).

Le débit maximum horaire autorisé pour compenser les pertes est de 35 m3/h et de 60 000 m3/an.
Les 2 points de prélévement des eaux dans 1¢ milien naturel (plans d'eau existsnts) se situent sur la zone de
Pinstallation de traitement des matériaus.
L’installation de prélévement d’cau est murde d™un dispositif de miesure totalisateur agrée. Le relevé est
effectué mensvellement et les résultats sont inscrits sur un registre.
L’exploitant tient A la disposition de P’inspecteur des installations classées le registre des consommations
d’ean.
Toute modification dans les conditions d’alimentation ea eau de [’établissement devra étre portée a la
comnaissance de i"Inspecteur des Installations Classées, aivsi que ses projets concemnant la réduction des
consommations d’eau.
Les forages, lorsqu’ils existent, doivent faire ’objet d’une surveillance au minimum tous les 10 ans, afin de
s’assurer de leur éanchéité et 1’absence de communication entre les eaux prélevées et les eaux de surface.
Cette inspection porte en particulier sur 1’état des matériaux tubulaires. Le compte-rendu est tenu 2 la
disposition de I’inspection des installations classées

5.4 Rejeis d’=zau dans le milieu natare]

9.4.1 Les eaux de ruissellement

Afin de limiter les ruissellements sur les surfaces périphériques de la zone d’extraction, des stockages
provisoires de matériaux de découverte sont mis en place sous forme de merlons, principalement le long de
la bordure ameont de 1a zone d’extraction.

Les eaux de ruissellement, éventuellement rejetées dans le milien natorel, doivent respecter les valeurs
suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température < 30° C,

- matires en suspension totales (MEST) <& 35 mg/l ,



- demande chimique en oxygéne sur efftuent non decanté (DCO) <& 125 mg/,

- hydrocarbures < 4 10 mg/] .

La modification ds counlear du milieu récepteur, mesurée en ur point représentatif de la zone de mélange
selon la norme NF T 90-034, ne doit pas dépasser 100 mg Pul.

L’exploitant doit faire procéder, uue fois par sumestre et par un laboratoire agréé, & une analyse des eaux de
surface rejetées dans I milieu naturel. Cefte analyse portera sur les paramétres mentionnés ci-dessus, ainsi
que sur la conductivité.

Les résultats d'analyses commentés doivent étre tenus & la disposition I'nspecteur des Instailations Classées.

9.4.z Les eaux domestiques.
11 ne doit pas exister de rejets d'eanx domestiques sur le site d'extraction.

.43 Les eaux de procédés (relatives 4 linstaliation de truitement des matériaux du site)

Tes rejets d’eau de procédé des installations de traitement des matériaux a I'extérieur du site autorisé sont
interdits.

Les eaux sont recyclées conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 22 septembre 1994 par
décantations successives. Le taux de recyclage est d'au moins 80%5. L'exploitant doit pouvoir le justifier & la
demande de I'Inspection des Installations Classées.

Le cireuit de recyclage est congu de telle maniére qu’il ne puisse donner licu & des pollutions accidentelles.
Un disposiiif de coupure d’alimentation en eaux de procédés, en cas de rejet accidentel de ces eaux, Joit éire
mis en place.

©.4.4 Les caux souterraines
Des mesures doivent étre prises par exploitant pour conserver 'hydrodynamique de la nappe.
Avant e début de Texploitation, P’exploitant constitue, selon le projet mentionné dans la demande
d’autorisation, un réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines comportant au moins 5
piézométres.
Les piézométres doivent éire maintenus en bon éat, capuchonnés et cadenassés. Leur intégrité et leur
accessibilité doivent &tre garanties quel que soit l'usage du site.
L’exploitant doit faire procéder, par un laboratoire agréé, & deux campagnes anauclles de prélevements et
d'analyses en période de basses e hautes saux sur les piézoméires mentionaes ci-dessus ot sur ies paramétres
suivants : pH, MES, DCO, conductivité, nitrates et hydrocarbures totaux.
Les prélévements, les conditions d'échantillonnage et les analyses doivent étre réalisés sclon les régles de
l'art et les normes en vigueur. L'eau prélevée doit faire l'objei de mesures des substances pertinentes
susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de nappe compte tenu de T'activité, actuelle ou passée, de
I'installation.
Le niveau piézométrique doit &tre relevé & chaque campagne.
Les résuliats d'analyscs commentés doivent &tre tenus 4 la disposition de ITaspection des Installations
(lassées. Toute anomalie lui est signalée sans délai.
Si ces résultats metient en évidence une pollution des eavx souterreines, l'exploitant détermine par tous les
moyens utiles si ses activitds sont & l'origine ou non de la pollution constatée. Il informe linspection des
installations classdes du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisageées.
Lorsque les piézométres sont localisés hors du site, sur des proprictes, publique ou privée, une convention
relative aux conditions d'accés et de réalisation des prélévements doit étre signée avec chacun des
propriétaires concernés. Chaque convention est tenue & la disposition de I'inspecteur des installations
classées.
Dans le cas d'une co-zclivité avec une activité agricole sur le site autorisé de la carriere, l'exploiiant de la
carridre reste responsable de I'ensemble des dispositions de l'arrété préfectoral; il doit s'assurer que les
pratiques agricoles nie sont pas susceptibles de polluer les sols et/ou la nappe souterraine par des controles
périodioues de la nappe au moyen d'un réseau de piézometres défini en accord avec !'Inspection des
Installations Classées.
Une liste des parameétres & analyser doit &ire préalablement proposé & I'Inspection des Installations Classées
sur une base minimale des paramétres suivants: pH, DCO, nitrates, phosphates, conductivité électrique,
hydrocarbures totaux, & charge & l'exploitant de solliciter auprés de l'agricultevr ou de ses éventuels sous-
traitants de solliciter les justificatifs correspondants.
La périodicité des contrdles sst semestrielle.
L'Inspection des Installations Classées peut demander 2 ’exploitant de faire effectuer des contrdles ponctuels
ou périodiques supplémentaires.
Les pompages dans la nappe souterraine ou dans un plan d'eau de la carriére esux fins d'irrigation sont
strictement interdits.
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Les modalités de surveillance telles que e nombre et lemplacement des piézometres, les paramétres 4
surveiller, la fréquence des prélévements, etu. pourront &re aménagées ou adaptées, au vu des résaltats
d'analyses prévus ci dessus.

9.4.5 Controle de la qualité des eanx

Sur le site de l'installation de traitement, l'exploitant doit assurer un suivi analytique semestriel de la qualité
des eaux aux points suivants:

- 2 points de rejet de I’ installation dans le plan d'eau de « Monican »

- rejet des installations techniques {station dhydrocarbures, fossé d'entretien de I'atelier, aire de lavage
des engins).

Les parameétres & analyser sont les paramétres visés 4 l'article 9.4.1. du présent arrété.

En cas de depassemcnts constatés, [’exploitant transmet les résultats 4 P’inspection des installations classées,
accompagnés de commentaires sur les éventuelies causes ainsi que les actions corroctives mises en ceuvre ou
envisagées.

6.5 Pollution atmosphéricas

11 est interdit d’émettre dans Iatmosphére, des fumées épaisses, budes, suies, poussiéres ou gaz malodorants,
toxiques ou corrosifs, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique, a
’agriculture, 3 la protection de la naiure et & 'environnement, ainsi qu’a la comservation des sites et
monuments.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions utiles pour éviter I’émission et la propagation des poussicres,
notamment :

- par la limitation de la vitesse de circulation des camions et engins,

- les véhicules doivent &tre conformes aux normes réglementaires de construction,

- les chemins et voies d’accés doivent étre régulidrement entretenus.

- la mise en place d un svstéme d’arrosage des pistes en période séche,

9.6 Diéchets

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits. La gestion des céchets
est effectuée depuis le site de traitement des marériaux

Leos diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des
installations diment autorisées.

Les déchets produits sur le site (pieces d’usure des engins et installations, etc) doivent étre stockés dans des
conditions prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).
Les déchets banals (bois, papiers, verre, plastiques, caouichouc, etc) et non contaminés par des substances
toxiques, peuvent étre valorisés ou éliminds dans les mémes conditions que les ordures ménageres.

Les déchets dangereux (huiles) doivent éire éliminés dans des installations autorisées & les recevolr.

Les déichets produits (déchets ménagers du personnel, chiffons. emballages divers), a ’exception des
matériaux de découverie et les stériles, sont stockés dans de petits récipients et évacués selon une filiére
réglementaire.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination, des déchets spéciaux, doivent ére réalisés sur
une aire de rétention étanche et & 1’abri des eaun méteoriques.

Tout britlage & I’air libre est strictement interdit.

Les documents justificatifs de 1’élimination des déchets industriels spéciaux sont conservés pendant au moins
3 ans.

Argicle 10 : prévention des ricques

10.1 Tispositions généraier

10.1.1 Régles d’exploitation

1.’exploitant prend toutes dispositions ¢n vue de maintenir I niveau de sécurité, notamment au nivean des
équipements et matdriels dont le dysfonctionnement placerait Vinstallation en situation dangereuse ou
susceptible de le devenir.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter les risques d’incendie et d’explosion.

Ces dispositions portent notamment sur

- 1a conduite des installations {consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques),

- I’apalyse des incidents et anomalics de fonctionnement,

- la maintenance et la sous-traitance,
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- I’approvisionnement en matdriel et en maticre,

- 1a formation et la définition des tiches du personnel.

Tous les Squipements et installations nécessaires # la prévention, & la détection, a I"alerte des secours et ala
lutte contre incendie ainsi que les installations éleciriques et de chauifage, font I'objet de vérifications
réguliéres et sont maintenus en bon état de fonctionnement. Les vérifications périodiques de ces matériels
sont inscrites sur un registre tenu 3 la disposition de I"inspection des Installations Classées.

La norme NFX 08003 relative & Pemploi des couleurs et des signaux de uséeurité doit &tre appliquée
conformément ¢ I’ arrété ministériel du 4 aodt 1982 afin de signaler ©

- les moyens de secours,

- les stocknges présentant des risques,

- ies boutons d¢’arrét d’urgence,

- ies diverses interdictions.

10.1.2 Equipements importants pour la sécurité

L’exploitant &ablit et tient a la disposition de Pinspection des installations classées la liste des €quipements
importants pour la sécurité.

L’&tablissement doit étre pourvu en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourus en
nombre sufiisant et correctemant répartis sur la surface & protéger.

Les équipements de sécurité et de contrdle et les moyens d’intervention et de secours doivent étre maintenus
¢n bon état de service et vérifiés périodiquement.

Les résultats de ces contrdles doivent &tre consignés sur un registre.

Les procédures de coatrole, d’essais et de maintenance des équipements importants pour la sécurité ainsi que
la conduite A tenir dans 1*éventualité de leur indisponibilité sont éteblies par consignes écrites.

102 Bouipsmenis sous pression

Tous les équipements 3 pression en service dans 1’établisscmen: doivent satisfaire aux prescriptions du décret
n° 99-1046 du 13 décembre 1999 et de 1’arré:é ministériel du 15 mars 2000 mcdifié relatif & 1"exploitatica
des équipements sous pression.

10.3 Plan de séeurit? inondation

L'exploitant doit établir un Plan de Sécurité Inondation définissant les masurcs de réduciion de la
vulnérabilité et du risque de pollution de I'ensemble de I'installation. Ce plan doit étre porté & la connaissance
du personnel avant le début des travaux et tent. 4 fa disposition de ITnspection des Installations Classées.

. -
L

Artizle 11 : bruits ot vibrations

o

-
.

L’explotiation doit étre menée de manitre & ne pas étre a Vorigine de bruits aériens ou de¢ vibrations
mécariques suscepiibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour
sa trenquillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux instalations :

- arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les
installations classézs pour la protection de 1’environnement en dehors des tirs de mine.

el

ruits

b
1.5

ok

11,11 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lirtérieur de 1z
carriére, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes 4 la réglementation
en vigueur (les engins de chanticr doivent répondre oux dispesitions du décret n° 95-79 du 23.01.1995 et des
textes pris pour son application).

Fn particulier, les engins utilisés dons la carriére et mis pour la premiére fois en circulation apres le 22
octobre 1989, doivent répondre aux régles d’insonorisation fixées par le décret n° 95.79 du 23 janvier 19935,
Les engins dont la premisre mise sur lc marché ou la premiére mise en service dans 1*un des états membres
de la communauts ost postéricure au 3 mai 2002, doivent satisfaire aux dispositions de 1"arrt¢ ministcriel du
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18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans l'environnemaent des matériels utilisés & extérieur des
bétimsnts.

11.1.2 Appareils de communication

Lusage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ¢tc...)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur eroploi est exceptionnel et réserve & la préventicn ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Les avertisseurs sonores de recul des engins doivent &tre dz type 3 « fréquences mélangées » (cri du lynx).
11.1.3 Nivezux acoustiques

Le contrdle des niveaux acoustigues dans ’environnement de fait en se référant au tableau ci-aprés qui fixe
les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles,

Les niveaux iimites de bruit 4 ne pas dépasser ea limite do zone autorisée sont les suivants

‘ Fmplacemerit {s) Niveau limite de bruit admissible en dB{A)

| Repére Période diurne 07 100 - 22100 | Période nocturne 22 h00 - 07 h0 |
(direction) sauf dimanche et jours fériés y compris dimanche et jours
| fériés
¢ « La Riviére » 45
L Aucune activité
.« Lasaigues » 56

- « Riquet » 55 i

Ies é&missions sonores de I’Stablissement n'ergendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixees dans le tableau ci-aprés dans les zones & émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant Existant dans les | Emergence admissible de 7 Froergence admissible de 22
zongzs 4 Emergence réglementée h 00 & 22 500, sauf h OU & 7 h00, ainsi que les
(incluant le bruit de I’établissement) ' dimanches et jours firids dimanches <t jours féri€s
Supérieur 3 35 dB(A) et inférieur ou égal & 6 dB(A) 4+ dB(A)
45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dBiA)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau ¢¢ bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du
bruit residusl (absence du bruit généré par I"éiablissement) tels que Géfinis 4 I"article 2 de Parrdté ministéne;
du 23 janvier 1997.

Dans ¢ cas ol le bruit particulier de I’établissement esi & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe
de P'arrcté ministériel du 23 janvier 1997, de manidre étabiie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement dv 1’établissement dans chacune des périodes dimme ou
nocturne définies dans le tableon ci-dessus .

11.1.4 Contrdles

Un contrdle des niveaux sonores doit &tre effectuc dés 1'ouverture de la carriére et ensuite I’exploitant fait
réaliser, au moins tous 'es 3 ans, une mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par une
personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de VInspection des Installations Classées. Cette
mesurs est réalisée selon la méthode fixée A 'annexe de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé.

Lorsque les fronts de taille se rapprochent des zones habitées, 1'inspection des insfallations classées peut
demander 4 I’expleitant de faire effectuer des contréles périodiques supplémentaires.

Les résultats et I"interprétation de ces mesures sont transmis & I'inspection des installations classées daps l¢
mois suivant leur réalisation.

Les frais occasionnés par tous ces différents contrdles sont a la charge de l'expluitani

11.2 Vibratious

11.2.1 Réponse vibratoire

Pour I’application des dispositions de la circulsire n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans ’environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la mise
en ceuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite circulaire, ne peut
&tre effectnée que par un organistne compétent.
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Article 12 :Transport des matériamx: et civeulation

L'exploitant prend les mesares nécessaires pour qus les véhicules sortm du site autorisé a l'articic 1.1 ne
soient pas & l'origine, sur les voius publiques et leurs abords

- ni d'envols de poussiéres,

- ni de dép6t de poussiéres, boues ou minéraux, et ce quelles que soient les conditions atmosphérigues,

- ni d'une section dangereuse.

Le matériau extrait doit étre transporté dans un état compatible avec les conditions de circulation, I’exploitant
doit prendre toutes dispositions pour maintenir les chaussées empruntées pour les besoins de son exploitation
en parfait état de pronrete.

Les matériaux produits par I’exploitation ainsi que les matériaux extérieurs ¢ventuellement apportés pour le
remblaiement de la carriére sont acheminés par la voie routicre.

Les véhicules entrant et sortant du site, doivent respecter les itinéraires définis dans le dossier de demande
d’autorisation.

I ’exploitant veills au respect du chargemert des véhicules sortant du site, notamment en ce qui concerne le
poids total autorisé en charge (PTAC) et le poids total roulan: autorisé (PTRA).

Les installaticns sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation soat
amdnagses pour que les engins des services d”'ncendic puissent €voluer sans difficulté.

{if dos ravaux

En fin d'exploitation ou s'il est envisagé d'arréter définitivement les travaux et six mois au moins avant, soit
de la date d'expiration de l'autorisation, soit de la date de fin de remise en état définitive des lieux si ehie lui
est antérieure, 1'exploitant notifie au Préfet l'arrét déinitif de son installation =n joignan: un dossier
comprenan: le plan 4 jour des terrains d'eraprise de Iinstallation, ainsi qu'un mémoire sur 'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ot prévues pour assurer la protection des intérets visés & l'article L
511-1 du Code de I'Environnement <i comporte en particulier :

+  I’&vacuation ou l’élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site le cas
échéant,

»  la dépollution des sols et des eaux soutetraines le cas échéant,

+ l'insertion du site de la carriére dans son environnement,

«  la surveillance éveniuelle 4 exercer de I’impact de 1’installation sur son environnement,

+  dons 1z mesure du possible, des photos significatives de 1°état du site aprés réaménagement.

Ce mémoire explicite notemment le respect des prescripiions en matiére de remise en état applicables a cette
carriére déiinics aux articles 14.3 et 14.4 du présent arrété.

L'exploitant peut déclarer, dars les mémes conditions que celles précisces ci avant, l'arrét définitif d'une
partie significative de son site autorisé lorsque qu'il y procede 2 la remise en état définitive des lieux.

La déclaration d’arrét définitif d*une partie significative du site autorisé, soumise & la police des carricres. est
obligatoire avant toute utilisation de la partie du site pour une activit¢ autre que celles soumises a ladite
police das carrieres.

L’exploitant est tenu de remettre le site affecté par son activité dans un etat tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés & P'article L.511-1 du Code de "Environnement en tenznt compte
des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

La remise en état de 1a carricre doit &ire coordonnée 4 I’exploitation conformément au schéma de remise en
état et 4 I’échéancier armexés au présent arrété, 1.’cxploitant notifie la remise en Stat de chaque phase au
préfet.
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Les mesures de remise cn état prévues ressortent Je 1'étude menée sur le site afin d'assurer la sécurité et
permettre la revégétalisation.

A - L’exploitant doit adresser au préfet, au moins 1 an avant ’échéance de la prisente autorisation, un
Gossier comprenarni :

- la date prévue d’arrét de I'exploitation et la date prévue pour la fin du réaménagement,

- les plans réels ou prévisionnels des installations et des terrains remis en état,

- 51 mémoire sur ’état du site, notamment si celui-ci a fzit I'objet d’un remblaiement partiel ou total,

- dans lu mesure du possible, des photos significatives de I’état du site aprés réaménagement.

Le mémaoire sur I'état du site coit préciser notamment:

- les incidents intervenus au cours de l'exploitation,

- les conséquences prévisibles de la fin d'activité sur le milien,

- les mesures compensatoires et surveillances éventuellement nécessaires afin d'assurer la protection des
intéréts visés A l'article L.511-1 du Code de VEnvironnement,

- Pévacuation et I'éliminativn des produits dangercux, polluaats et déchets,

- I'éventuelle dépoilution des sols et des eaux souterraines.

B - L’extraction de matériaux, autres que ceux destinés 2 la remise en état du site, doit €tre arrétée § mois au
moins avant l'échéance de la présente autorisation.

C - La renyise en éat défiuitive du site affecté par l'exploitation du périmétre autorisé visé & 1article 1.1 doit
étre achevde 3 mois au moins avaat I'échéance de la présente autorisation.

14.2 Notificatior d2 remise en dtat

La conformité des travaux de remise en é&tat est consiatée par procés-verbal de récolement établi par
I’inspection des instailations classées. Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise
en état constitue un délit conformément aux dispositions de article L.514-11 du Code de I’Environnemert.

14.3 Conditions ile remise en &tat
Conformément au dossier de demande d'autorisaticn la remisc en état du site doit correspondre & uns
vocation pédagogique (accueil du public) et écologique par la création d'un espace naturc! dédi€ & la nature
en général et aux oiseaux en particulier.
La remise <n état conduira 2 la création d'un plan d'eau de l'ordre de 30 ha de superficie.
A Tissue de l'exploitation de la carriére les activités de traitement seront maintenues sur leur site.
Lots des travaux de remise en état, U'exploiiant devra éviter :
*  les formes géométriques prononcées,
*  dz mélanger les formes,
*  créer une nouvelle topographie adaptée au paysage.
+  Aucure butte ne devra étre créée et les merlons résiduels devront étre supprimes.

Les bordures des excavations seront talutées selon des pentes maximales de 30%.

La remise en état devra conduire au développement et 4 la diversification des milieux aquatiques {creation de
hauts fonds, berges variées longues et en pente douce ou courtes et pentuss suivan: les secteur.

L'exploitant devra s'appuyer sur les étude écologique et paysagére produites dans le dossier de demande.

La revégétalisatior et les plantations de groupements arbustifs et arborescents locaux seront cohérents avec
T'étude paysagere.

Un plan de réaménagement est joint an présent arrété.

1.4 Pemblayaoe de Iz carridre

Lec remblayage de la carriére ne doit pas nuire 2 la qualité et au bon écoulement des eaux. i ne peut avoir lieu
que sur les parcelles prévues dans le dossier de demande d’exploiter déposé par le pétitionaaire.

Le remblayage de la carriére par apport de matériaux extérieurs est interdit.

Article 15 :Constitniion des garanties financidres
L'exploitant doit remplir l'obligation de constitution de garanties financiéres prescrite par l'article L.516-1 du
Code de I"Environnement dans les conditions suivanies.

15



15,1 Vientant des garaniies financiéras

Compte tenu du phasage d exploitation et de réaménagement décrit au dnssier de demande d’autorisation, le
montaat des garanties financiéres retenu est égal au montant maxirmal, calculé par période quinquennale,
nécessaire pour effectuer le réaménagement correspondant a la dite période. Ce montart est fixe a:

Période considérée Montant de la garantie financiére (en euros TTC)
de la date de notification du présent arréte 227700
a 5 ans apres ceite date
de 5 ans aprds la date de notification du 210900
présent arrdté A 8 ans aprés cette date

Le montant des garanties financiéres inscrit dans le tableau ci-dessus correspond au montant de référence
qu’il convient de réactualiser selon les prescriptions de larticle 15.3.

Le document attestant la constitution des garanties financiéres doit &tre conforme & 1" arrété ministériel du 31
juillet 2012, et indiquer le montant maximum du cawionneraent correspondant 3 la période concernée par le
cautionnement mentionné dans le tablzau ci-dessus.

Conformément aux dispositions ds l'article 4 du présent arréte, ce document est joint & la diclaration de
début d'exploitation.

En toute période, I’exploitant doit &ire en mesure de justifier 1'existence d™une caution solidaire telle que
prévae par la réglementation et d’un montant au moins égal a la somme fixée dans le tableau ci-dessus en
fonetion de la période concernée. Notamment, le document correspondant doit &tre disponible sur le site de la
carriére ou sur un site proche ot 'inspecteur des installations classées peut en demander communication lors
de toute visite.

15.2 Avegmeniation des garpaiies financieres
Toute modification de I’exploitation conduisant & une augmentation du colt de ia remise en état nécessite
une augmentation du moatant des garanties financieres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & I’augmentation du montant des garanties
financiéres doit &tre portée sans délai 4 la connaissance du préfet et ne peut intervenir avant ia fixation du
montant de celles-ci par améié complémentaire et la fourniture de I'attestation correspondante par
P'exploitant.

5.3 Rerouvellement ot actuaiisation des garaniles financitres

Compte tenu ¢e ia dute d’échéance des garanties financiéres telle qu’elle figure sur le document transmis en
début d’exploitztion ou & la date d’échéance de tout document postérieur renouvelunt ces garanties et au
moins & mois avant cette date, "exploitant adresse au préfet un nouveau document conforme a 'arrété
ministériel 31 juillet 2012, attestant du renouvellement et de I"actualisation éventuelle de ces garanties pour
une noavelie période.

Le montant des garanties financiéres fixé 4 I’article 15.1 ci-dessus est indexé sur I'indice TP 01 publié par
PINSEE. L’indice TP 01 de référence est ’indice 678,1 correspondant au mois d'avril 2011.

L’actualisation du montant des garanties financiéres en fonction de I’évolution de cet indice, interviendra au
début d’une nouvelle période quinquennale telle que définie & I"article 15.1 ci-dessus. Ce montant est obtenu
par application de la méthode d'actualisation précisée & I'annexe III de I’arrété ministériel du & février 2004
(modifié par l'arrété ministériel du 24 décembre 2009), & savoir :

7

Tndexn 14+TVAn!
—n — L_r — x — >
‘ indexr 1+TVAr]|

Cr - le moitant de référence des garanties finaicierss.

C, : le montunt des garanties financiéres & provisionner l'année n et figurant daws le document d'attzstation
de la constitution de garanties financieras.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution dv document d'attestation de la constitution de garanties

financiéres.
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Inilexy - indice TPOI utilisé powr 'établissemcnt du montant de référence des garanties financieres fixé par
Uvryéid préjectoral ou indice TPU1 d' avril 2011 (678.1) pour les carriéres conservart comme montant de
réference le montant forfuitaire calculé cn appliguant les dispositions de Uarréré du 10 février 1998.

TVA, : tony de lu TVA upplicahle au inoment de la constitution di: ducument d'attestation de la constitution
de garanties financiéres.

TV.A; : tenrx de la TVA applicable & I'établissement de U'arrété préfectoral fixant le montant de référence des
goranties financicres. Pour les carriéres conservant coiime montant de référence le montunt forfaitaire
celculé en appliqguant les Jispositions de Farrété du 10 février 1998, ce taux est de 0.196.

L’actualisation des garanties financieres doit &tre faite 4 I’imitiative de I’exploitant sans que I’administration
ai: & le demande:. Lorsque cette actualisation n’est pas prise en compte dans toute attostation de
renouvellement de garanties financiéres qui se trouverait concernée, ou est prise ¢n compte de fagon
insuffisante, dans ce cas I"exploitant peut faire 'objet des sanctions adminisiratives prévues a P'article 15.6
ci-dessous.

15.4 Appel des garantiss financidras
Le préfet fait appel 4 I’organisme de caution solidaire ayant fourni I’attestation de garanties {inancieres :

- s0it €2 cas de non-respect des prescriptions du présent arréié en matiére de remise en état apres que la
mesure de consignation prévue a l'article L.514-1 du Code de I’Environnement ait ét¢ rendue exécutoire ;

- s0it en cas de dispariiion juridique de l'exploitant et d'absence de remise en €tat conforme au présent arrété.

i5.% Levée des parantiss financidres

Lorsque tous lss travaux d’extraction sont achevés et la remise en état constatée par un procés verbal de
récolement, la levée de 1’obiigation des garantics financiéres est faite par arrété préfectoral pris apres avis de
la commission départementale de la nature, des paysages ¢i des sites.

15.6 Sapctions administratives ot piasles

I ‘absence de garenties financiéres, par déiaut de production par I'exploitant de D'aitestation de garaniies
financiéres initiale ou de lattestation de renouvellement visée & l'arficle 15.3 ci-dessus, entraine la
suspension de l'exploitation aprés mise en ceuvre des modaliiés prévues & larticie L514.1 du code de

1’ environnement.

Conformément a l'article L.514-3 dudit code, pendant la durée de la suspension, i'exploitant est tenu d'assurer
A son personnel le paiement des salaires, indermnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
Jjusqualors.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété relative & la remise en état constitue, aprés mise en
demeure, un délit tel que prévu et réprimé par Particle L.514-11 du Code de PEnvironnement.

Article 16 : hygiéze ot séeurité

L exploitant est tenu de respecier ies dispositions du Reglement Général des Indusiries Extractives (RGIE)
qui lui sont applicables.
Dans le cas d'une co-activité avec une activité agricole sur le site autorisée de la carriére:
- Yexploitant doit nommeément autoriser les personnes & pénétrer sur la zone « agricole », et leur remeture les
documents de sécurité qu'il aura préalablement élaborés;
- la voie d'aceés aux terrains vousés a la pratique agricole doit étre entiérement indépendante de la voie l'accés
3 la carriére et & ses installations; I'accés & la voie publique doit ére aménagé de telle sorte qu'il ne créé pas
de risque pour la sécurité publique;
- In partie de la carridre et ses installations en cours d'exploitation. doivent &tre séparées des terrains voués &
P'agriculture par une cléture efficace assurant une indépendance intégrale.
- Pexploitant de 1a carridre doit mettre en place un panneautage signalant les dargers présentés:

» par la carriére & proximité de la zone cldturée,

» par l'activité agricole sur le ou les chemins d'aceés aux terrains voués a l'agriculture.



Artigle 17 : Medifications

Toute modification des conditions d’cxploitation de la carriére, & son mode d'utilisation ou & son voisinage,
ct de nature 2 eatrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre
portée avant sa réalisation 3 la connaissance da préfet aves tous les &léments d'appréciation.

Article 18 : Changerent d’cxploitant

Le changement d’cxploitant des installations visées au présent arrété est soumis 4 autorisation préfectorale
préalable.

Conformément aux dispositions de Particle R.516-1 du code de P’environnement, le nouvel exploitant doit
adresser 2 Monsieur le Préfet un dossier de demande d’autorisation de changement d’exploitant comprenant
notamment :

- une demande signée conjointement par le cidant et le nouvel exploitant,

- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

- la constitution dus zaranties financiéres par le nouvel exploitant,

- Pattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d’utilisation des terrains, y compris le maintien
de fagon permanente des accés aux parcelles privées enclavées.

-y

Ariicle 15 : Cadaeii?

En application Je I’atticle R 512-53 du code de ’enironnement, le présent arr€i¢ cessera de produire effet si
1"exploitation n’est pes mise en service dans le délai de 3 ans ou si ia carriére n’est pas exploitce durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

£h

T

2le 20 : Récolement

t
-

L’exploitant doit procéder, dans un délai d’un an aprés la décliration de début d’exploitation, au récolement
du présent arrété prefectoral réglementant ses installations. Ce récolument doii coaduire pour chaque
prescription réglementaire, & virifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations
et les procédurcs opérationnelles existantes.

Ce récolement, 2 ia charge de Pexploitant et sous sa responsabilité, doit éire accompagné le cas &chéant d’un
échéancier de résorption des écarts, et trarsmis 4 1'inspection des installations classées.

Des arrétés préfectoraux complémentaires, pris aprés avis de la Commission Départementale de la Nature,
des Paysages et des Sites, pouvent étre proposés afin. de fixer des prescriptions additionnelles renduss
nécessaires pour assurer la protection des intéréts mentionnés & Darticle L.511-1 du Code de
I"Environnement.

Article 21 : Comité Local de Connertation et de suivi de la carrisre

Sur P'initiative de ’exploitant un comits local de suivi de la carriire doit &tre crée. Ce comité doit associer
les représentarts de la municipalité de Damazan, de Saint-Léger et 'exploitant, éventuellement des nverains.
Une association de naturaliste ou un écologue compétent et reconnu pour assurer un suivi environnemental
doit &tre représentée au sein de ce comité. Il doit permettre de garantir le contrSle de I’avancement des
travaux et le respect des ¢ngagements pris dans le dossier et pendant la durée de ’enquéte publique. II peut
se réunir en cas de sensibilit¢ ou de nuisances particuliéres.

Un exemplaire du compte rendu de chaque réunion doit &tre communiqué au Prefet et a PInspection des
Installations Classées, dans un délai maximum d'un mois & l'issue de la réunion de ce comite.

Artiele 22 : Sanciions

L’inobservation des dispositions de I’arr&té ministériel du 22 septembre 1994 ou du présent amrété est
passible des sanctions administratives et pénalcs prévues par le Code de I'Environnement susvisés, sans
préjudice des sanctions administratives et pénales prévues par la loi du 30 décembre 2006 sur I'eau et le
Code Minier.
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Article 23 1 Accidents / incidents

Tout incident ou accident ayant compromis la sécurité de 1’établissement cu du: voisirage ou la qualité des
caux doit &tre consigne sur un registre.

I'exploitant est tenu & déclarer « dans les meilleurs délais » & linspection des installations ciassies les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteince aux interéts mentionnés 4 l'article L.511.1 du Code de I’Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15
jours a l'inspectisn des instailations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

Article 240 : Abrogaiion de presoviptions antérieures

Les prescriptions de l'arrété miristérie! n® 2002-333-2 du 29 novembre 2002 applicables & linstallation de
traitement des matériaux contraires au présent arrété sont abrogees.

Ariiele 25 + Droits des tiers

Les droits des tiers sont et de:neurent expressément réserveés.

Le présent arrété peut étre déferré au tribunal adiministratif de Bordeaux :

- par le demandeur ou ’exploitant dars le délai de 2 mois & dater de sa notification;

- par les tiers dans le délai de 1 an & dater de 1’achévement des formalités de publicité ou d'affichage de la
présente décision.

Artisiz 27 : Publicité

Le présent arrété sera inséré au recueil des acies administratifs de la préfecture de Lot-et-Garomne.

Une copie sera déposée & la mairie de Damazan et pourra y étre consuliée.

Un extrait de I’arrété, érumérant les prescriptions auxquelles la carriére est scumise sera affiché & la mairie
de Darnazan pendant une durée minimum d’un mois.

Le méme extrait sera affiché en permancnce, de fagon visible, sur lc site de la carriére par les soins du
bénéficiaire de 1"autorisation.

Un avis sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de ’exploitant dans deux jourpaux locaux ou
régionaux diffuses dans tcut le dépariement.

Axticle 28 : Copie et exécution

le secrétaire général de la préfecture de Lot-et-Garonne, le maire de la commune de Damazan, 1z directeur
régional de I'environnement de 'aménagement et du logement d'Aquitaine, les inspecieurs des instaliations
classées placés sous son autorité, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Papplication du présent
arréié dont une copie leur sera adressée ainsi qu’a ia société D.S.L.

Agen,le G WOV, 2083

pour lepréfet,
le secrjinire g(:néral

H,Z
el
SETTE

-
| Bryne CASS
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ANNEXE I: CARTES ET PLANS

- Plan de situaiion au /250002

- Plan parcellaire sur fonds cadastral au 1/5000<

- Phasage ginéral d'exploitation au 1/5000~"

- Carte piézometrique au 1/10000**

- Loczlisation des points de mesures de bruits

- (Carte de l'itinéraire de transport

- Plan de remise en éiat du site (propositions de réaménagement)
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